
VITI PER TRUCIOLARE E LEGNO 
DURO IN ACCIAIO IMPRONTA 
CROCE POZIDRIV
STEEL SCREW FOR PRESSBOARD AND 
HARD WOOD WITH POZIDRIVCROSS 
HEAD
STAHLSCHRAUBEN FÜR SPANPLATTEN 
UND HARTHOLZ MIT POZIDRIVKREUZ

VITI AUTOFILETTANTI 
IMPRONTA CROCE PHILLIPS
SELF-THREADING PHILLIPS CROSS 
HEAD SCREW
SELBSTEINSCHNEIDENDE  
KREUZSCHLITZSCHRAUBE PHILLIPS

VITI 4.8 TCCE UNI 5931
4.8 CHHS SCREW UNI 5931
SCHRAUBE 4.8 TCCE UNI 5931

VITI 4.8 TPSCE UNI 5933
4.8 FCHHS SCREW UNI 5933
SCHRAUBE 4.8 TPSCE UNI 5933

VITI 4.8 TCCE FILETTO LEGNO
4.8 CHHS WOOD SCREW
4.8 TCCE HOLZGEWINDESCHRAUBE

VITI CONGIUNZIONE IN FERRO 
RULLATE 
HANGER BOLT IN IRON
STOCKSCHRAUBE AUS EISEN

VITI 4.8 TBCE FILETTO LEGNO
4.8 CVHHS WOOD SCREW
4.8 TBCE HOLZGEWINDESCHRAUBEN

VITI FERRO TE FILETTO 
LEGNO CON FINTA RONDELLA 
(TIRAFONDO) 
HEX FLANGE WASHER HEAD  
WOOD SCREW
HOLZSCHRAUBE MIT 
UNTERLEGSCHEIBE

VITI MONTAGGIO A CAVA 
ESAGONALE
CONFIRMAT SCREW WITH HEX HEAD
VERBINDUNGSSCHRAUBE 
INNENSECHSKANT

VITI FERRO TBCE IN FERRO
CVHHS IRON SCREW
TBCE EISENSCHRAUBE 

VITI FERRO TB COMBY
CVH COMBY SCREW IN IRON
EISENSCHRAUBEN TB COMBY

VITI PER GAMBE TAVOLI TQ  
IN FERRO
SH SCREW FOR TABLE LEGS IN IRON
TQ SCHRAUBE FÜR TISCHBEINE 
AUS EISEN

VITI FERRO TTDQ  
(TESTA TONDA DADO QUADRO 
SOTTO TESTA) UNI 5732
RHSN SCREW (ROUND HEAD  
WITH SQUARE NUT) IN IRON UNI 5732
EISENSCHRAUBEN TTDQ  
(RUNDKOPF MIT VIERKANTMUTTER) 
UNI 5732

VITI FERRO TE UNI 5739  
(EX UNI 191) 
HH SCREW IN IRON UNI 5937  
(EX UNI 191)
EISENSCHRAUBE TE UNI 5937  
(EX UNI 191)  

VITI PER POMOLI TB COMBI
CVH COMBY SCREW FOR KNOBS  
IN IRON
TB COMBY SCHRAUBE FÜR KNÄUFE

MOZZONI FILETTATI IN FERRO 
RULLATO
THREADED PIN IN IRON
EISENGEWINDESTIFT

VITI SENZA TESTA CON CAVA 
ESAGONALE (GRANI) CON PUNTA 
RESISTENZA 45H-UNI 5927
HEX SOCKET SET SCREW CONE POINT 
CLASS 45H UNI 5927
GEWINDESTIFT MIT INNENSECHSKANT 
SPITZE FESTIGKEIT 45H UNI 5927

KIT PER SEDIE PIEGHEVOLI
KIT FOR FOLDING CHAIRS
SET FÜR FALTSTÜHLE

CHIAVE STAMPATA IN FERRO 
ZINCATO 10-13 APERTA
KEY IN ZINC PLATED IRON 10-13 OPEN
MAULSCHLÜSSEL AUS VERZINKTEM 
EISEN 10-13 OFFEN

CHIAVE STAMPATA IN FERRO 
ZINCATO 13-17 CHIUSA
SPANNER IN ZINC PLATED IRON 13-17 
CLOSED
RINGSCHLÜSSEL AUS VERZINKTEM 
EISEN 13-17 GESCHLOSSEN

ORARI DI APERTURA
WORKING HOURS / ÖFFNUNGSZEIT

LUNEDÌ – VENERDÌ
MONDAY – FRIDAY / MONTAG – FREITAG

08:00/12:00 – 14:00/18:00

Via S. Giovanni 108
33044 Manzano (UD)

Tel. 0432 750130
Fax 0432 740905

www.magazzinimanzanesi.it
mmp@mmpspa.it

IN QUANTO AZIENDA LEADER 
NEL MERCATO DELLA FERRAMENTA, 
MAGAZZINI MANZANESI SRL 
OFFRE UNA SCELTA DI ACCESSORI E 
COMPONENTI PER LA PRODUZIONE 
DI SEDIE, TAVOLI E MOBILI TALE DA 
SODDISFARE LE NECESSITÀ DEI CLIENTI 
PIÙ ESIGENTI. VITERIA E BULLONERIA 
SONO IL PUNTO DI PARTENZA DA 
CUI SI SVILUPPA UN MAGAZZINO 
CHE SUPPORTA COMPLETAMENTE 
L’ARTIGIANATO E L’INDUSTRIA DEL 
MOBILE. AD ESSE SI AGGIUNGONO 
INFATTI LA MINUTERIA, L’UTENSILERIA, 
ANCHE PNEUMATICA ED ELETTRICA, 
E LE ATTREZZATURE STANDARD E 
SPECIALI. L’ELEVATISSIMO LIVELLO 
DI QUALITÀ DEI MATERIALI E DEL 
SERVIZIO CONSENTONO A MAGAZZINI 
MANZANESI SRL DI ESSERE IL 
FORNITORE DI FIDUCIA PER QUALSIASI 
IMPRESA CHE LAVORI NEL SETTORE 
DEL MOBILE.

AS A LEADER IN THE HARDWARE 
SECTOR, MAGAZZINI MANZANESI 
SRL OFFERS A SELECTION OF 
ACCESSORIES AND COMPONENTS 
FOR THE PRODUCTION OF CHAIRS, 
TABLES AND OTHER FURNITURE 
ABLE TO SATISFY EVEN THE MOST 
DEMANDING CUSTOMERS. SCREWS 
AND BOLTS ARE THE STARTING 
POINT FOR A WAREHOUSE WITH 
EVERYTHING IT TAKES TO SUPPORT 
SMALL AND LARGE COMPANIES IN 
THE FURNITURE SECTOR, INCLUDING 
FITTINGS, TOOLS (INCLUDING 
PNEUMATIC AND ELECTRIC) AND 
STANDARD AND SPECIAL EQUIPMENT. 
THE TOP QUALITY OF OUR MATERIALS 
AND SERVICE MAKES US THE IDEAL 
SUPPLIER FOR ANY COMPANY 
OPERATING IN THE FURNITURE 
SECTOR.

ALS FÜHRENDES UNTERNEHMEN 
IM BEREICH BESCHLÄGE BIETET 
DIE MAGAZZINI MANZANESI S.R.L. 
EINE REIHE AN ZUBEHÖR UND 
KOMPONENTEN FÜR DIE HERSTELLUNG 
VON STÜHLEN, TISCHEN UND 
ANDEREN MÖBELN, DIE DIE 
BEDÜRFNISSE ANSPRUCHSVOLLSTER 
KUNDEN ERFÜLLEN. SCHRAUBEN, 
ZAPFEN, STIFTE UND BOLZEN 
SIND DER AUSGANGSPUNKT 
FÜR EINEN LAGERBESTAND, 
DER MÖBELHANDWERK UND 
-INDUSTRIE IN VOLLEM UMFANG 
UNTERSTÜTZT. DAZU GESELLEN 
SICH KLEINTEILE, WERKZEUGE AUCH 
PNEUMATISCHER UND ELEKTRISCHER 

ART SOWIE STANDARD- UND 
SPEZIALAUSRÜSTUNGEN.



CHIAVI PER ESAGONO 
INCASSATO (BRUGOLE)
HEX KEY
SECHSKANTSCHLÜSSEL

DADI IN ACCIAIO ESAGONALI 
CLASSE 8
HEX NUT IN STEEL CLASS 8
SECHSKANTMUTTER AUS STAHL 
FESTIGKEITKLASSE 8

DADI AUTOBLOCCANTI  
CLASSE 8
SELF-LOCKING NUT CLASS 8
SICHERUNGSMUTTER 
FESTIGKEITKLASSE 8

DADI IN OTTONE CIECHI
HEX DOMED CAP NUT IN BRASS
HUTMUTTER AUS MESSING

DADI CIECHI IN FERRO
HEX DOMED CAP NUT IN IRON
HUTMUTTER AUS EISEN

DADI IN ACCIAIO AD ALETTA 
(GALLETTI) 
WING NUT IN STEEL (GALLETTI)
FLÜGELMUTTER AUS STAHL (GALLETTI)

RONDELLE PIANE IN FERRO  
DIN 125/A 
FLAT WASHER IN IRON DIN 125/A
FLACHE UNTERLEGSCHEIBEN AUS 
EISEN DIN 125/A

RONDELLE GREMBIULINE IN 
FERRO DIN 9021
LARGE WASHER IN IRON DIN 9021
UNTERLEGSCHEIBEN AUS EISEN DIN 
9021

RONDELLE ELASTICHE GROWER 
UNI 1751/A
SPRINGWASHER GROWER UNI 1751/A
FEDERSCHEIBE GROWER UNI 1751/A

RONDELLE DENTELLATE 
INTERNE ED ESTERNE UNI 8842 
A/J
SERRATED LOCK WASHER INTERNAL 
AND EXTERNAL UNI 8842 A/J
FÄCHERSCHEIBE AUSEN- UND 
INNENGEZÄHNT UNI 8842 A/J

ORLI SOTTOVITE IN OTTONE
WASHER IN BRASS
SCHEIBE AUS MESSING

ORLI SOTTOVITE IN FERRO  
PER VITI TCCE E TPSCE
WASHER IN IRON - CHHS AND FCHHS 
SCREWS
SCHEIBE AUS EISEN - TCCE UND TPSCE 
SCHRAUBEN

ORLI SOTTOVITE IN PLASTICA 
PER VITI TCCE E TPCSCE
WASHER IN PLASTIC - CHHS AND 
FCHHS SCREWS
KUNSTSTOFFSCHEIBE N - TCCE UND 
TPSCE SCHRAUBEN

BUSSOLE PER LEGNO IN 
OTTONE
SCREW BUSHING FOR WOOD IN BRASS
MESSINGBUCHSE FÜR HOLZ

BUSSOLE PER LEGNO IN FERRO
SCREW BUSH FOR WOOD IN IRON
EISENBUCHSE FÜR HOLZ

BUSSOLE PER LEGNO IN ZAMA 
CAVA ESAGONALE
SCREW BUSHING FOR WOOD WITH HEX 
SLOT IN ZAMAK
INNENSECHSKANTBUCHSE FÜR HOLZ 
AUS ZAMAK

BORCHIE IN OTTONE TESTA 
PIANA TAGLIO CACCIAVITE
SLEEVE NUT FLAT HEAD IN BRASS
HÜLSENMUTTER AUS MESSING MIT 
FLACHKOPF

TESTINA FERRO T.P.E.I.
FRHH SLEEVE NUT FLAT HEAD IN IRON
TPEI EISENKOPF

TESTINA FERRO T.P.E.I.  
TESTA LARGA Ø 19
FRHH SLEEVE NUT FLAT HEAD Ø 19 
IN IRON
TPEI HÜLSENMUTTER AUS  
EISEN MIT FLACHKOPF Ø 19

CILINDRETTI IN FERRO
ASSEMBLY NUT IN IRON
VERBINDUNGSMUTTER AUS EISEN

BORCHIE A 4 GRIFFE FERRO
TEE NUT IN IRON
EINSCHLAGMUTTER AUS EISEN

BUSSOLE AD ESPANSIONE CON 
PASTICCA NYLON
EXPANDER SOCKET WITH NYLON 
EXPANSION ELEMENT
SPREIZMUFFE MIT NYLONKUGEL

BUSSOLE IN NYLON
NYLON SCREW BUSHING
NYLONBUCHSEN

SCIVOLO IN ACCIAIO NIKELATO 
E PLASTICA CON CHIODO 
ADATTABILE
FURNITURE GLIDER FOR CHAIRS AND 
TABLES WITH NICKEL- PLATED METAL 
FOOT AND MOVABLE FIXING PIN
MÖBELGLEITER FÜR STÜHLE UND TISCHE 
MIT VERNICKELTER METALLGLEITFLÄCHE 
UND BEWEGLICHEM STIFT

SCIVOLO IN ACCIAIO NIKELATO 
CON CHIODO
FURNITURE GLIDERS FOR CHAIRS AND 
TABLES IN NICKEL- PLATED METAL
MÖBELGLEITER FÜR STÜHLE 
UND TISCHE MIT VERNICKELTER 
METALLGLEITFLÄCHE

SCIVOLO IN ACCIAIO NIKELATO 
CON 3 PUNTE
FURNITURE GLIDER FOR CHAIRS AND 
TABLES WITH 3 PRONGS IN NICKEL-
PLATED METAL
MÖBELGLEITER FÜR STÜHLE UND TISCHE 
MIT VERNICKELTER METALLGLEITFLÄCHE 
BEFESTIGUNG DURCH 3 ZACKEN

PARACOLPO IN GOMMA CON 
CHIODO BIANCO-NERO
BUMPER WITH NAIL IN WHITE  
OR BLACK RUBBER
GUMMIPUFFER MIT STIFT  
SCHWARZ/WEIS

PARACOLPO CON CHIODO IN 
PLASTICA DISPONIBILE NEI COLORI 
NERO, MARRONE E NEUTRO  
Ideale per pavimenti in PVC, tappeti e parquet.
PLASTIC FURNITURE GLIDERS FOR CHAIRS AND TABLE 
AVAILABLE IN BLACK, BROWN AND NEUTRAL Especially suitable 
for PVC floor covering, carpets and parquet.
PLASTIKMÖBELGLEITER FÜR STÜHLE UND TISCHE MIT 
KUNSTSTOFFGLEITFLÄCHE LIEFERBAR IN SCHWARZ, BRAUN UND 
WEIS Besonders passend zu PVC FuSboden, Teppiche und Parkett.

PARACOLPO CON CHIODO IN 
PLASTICA MARRONE E NEUTRO 
CON GOMMA AUTOLIVELLANTE
PLASTIC FURNITURE GLIDER FOR CHAIRS AND 
TABLES BROWN AND NEUTRAL WITH  
SELF-LEVELLING RUBBER
PLASTIKMÖBELGLEITER FÜR STÜHLE UND TISCHE 
BRAUN UND WEIS MIT KUNSTSTOFFGLEITFLÄCHE 
HÖHENAUSGLEICH DURCH GUMMIPOLSTER

PARACOLPO CON CHIODO IN 
PLASTICA E FELTRO MARRONE, 
BIANCO O NERO
FURNITURE GLIDERS FOR CHAIRS AND TABLES 
WITH BROWN, WHITE OR BLACK FELT FOOT
MÖBELGLEITER FÜR STÜHLE UND TISCHE 
MIT BRAUNER, WEISER ODER SCHWARZER 
FILZGLEITFLÄCHE

PARACOLPO IN TEFLON  
CON CHIODO
GLIDER WITH NAIL IN PFTE
GLEITER MIT STIFT AUS PFTE

COPRIFORO IN PLASTICA
PLASTIC COVER CAP
DECKHÜLSE AUS KUNSTSTOFF

COPRIFORO ADESIVO IN 
PLASTICA
SELF-ADHESIVE PLASTIC COVER
SELBSTKLEBENDE DECKHÜLSE AUS 
KUNSTSTOFF

BUSSOLE E SPINE PER 
PROLUNGA TAVOLI IN ZAMA 
(UGONOTTI)
LEAF ALIGNER SOCKET IN ZAMAK
VERSCHRAUBUNG AUS ZAMAK  
FÜR AUSZIEHTISCHE

BUSSOLE E SPINE PER 
PROLUNGA TAVOLI IN FERRO 
(UGONOTTI)
LEAF ALIGNER SOCKET IN IRON
VERSCHRAUBUNG AUS EISEN  
FÜR AUSZIEHTISCHE

SQUADRETTE FERRO
ANGLES IN IRON
EISENWINKEL

GANCI FERRO  
PER CHIUSURA TAVOLI
HOOK IN IRON  
FOR EXTENSIBLE TABLES
EISENHAKEN FÜR AUSZIEHTISCHE

GANCI FERRO  
PER CHIUSURA TAVOLI
HOOK IN IRON  
FOR EXTENSIBLE TABLES
EISENHAKEN FÜR AUSZIEHTISCHE

FERMO A PISTONCINO CON 
MOLLA
HINGE WITH SPRING
SCHARNIER MIT FEDER

CHIUSURA A SCATTO IN FERRO
SNAP ACTION LOCKING IN IRON
AUSLÖSENDE 
VERSCHLUSSVORRICHTUNG AUS EISEN

CHIUSURE A LEVA PER TAVOLI 
(CLIPPER)
CLIPPER
TISCHVERSCHLUSS

RONDELLE E DISTANZIALI  
IN PLASTICA 
WASHERS AND SPACERS IN PLASTIC
UNTERLEGSCHEIBEN UND 
ABSTANDHALTER AUS KUNSTSTOFF

GIUNZIONI COMPLETE 
(barilotto in zama + perno in 
ferro + grano in zama)
CONNECTING KIT 
(zamak housing+iron dowel+zamak grain)
VERBINDUNGSSET 
(Verbindungsmutter aus Zamak+Zapfen 
aus Eisen+Gewindestift aus Zamak)

GIUNZIONI COMPLETE  
AD ELEVATA RESISTENZA 
(barilotto in ferro + perno in 
ferro + grano in acciaio)
HIGH STRENGTH CONNECTING KIT  
(iron housing + iron dowel + steel grain)
VERBINDUNGSSET MIT HÖHER FESTIGKEIT 
(Verbindungsmutter aus Eisen + Zapfen aus 
Eisen + Gewindestift aus Stahl)

CERNIERA A METRO 
IN FERRO LISCIA
METRICAL HINGE IN POLISHED IRON
MESSSCHARNIER AUS GLATTEM EISEN

CERNIERA IN FERRO 6 FORI
HINGE IN IRON WITH 6 HOLES
SCHARNIER AUS EISEN MIT 6 LÖCHERN

CERNIERA IN FERRO 6 FORI
HINGE IN IRON WITH 6 HOLES
SCHARNIER AUS EISEN MIT 6 LÖCHERN

CERNIERA IN OTTONE 
CILINDRICA INVISIBILE
INVISIBLE CYNDRICAL HINGE IN BRASS
UNSICHTBARES ZYLINDRISCHES 
SCHARNIER AUS MESSING

CERNIERA IN PLASTICA OVALE 
INVISIBILE
PLASTIC INVISIBLE OVAL HINGE
OVALES UNSICHTBARES 
KUNSTSTOFFSCHARNIER

CERNIERA A BISCOTTO IN 
FERRO OTTONATO 6 FORI 
SENZA FERMO
FLAP HINGE IN BRASS PLATED IRON 
WITH 6 HOLES WITHOUT STOPPER
KLAPPENSCHARNIER AUS 
VERMESSINGTEM EISEN MIT 6 
LÖCHERN OHNE SPERRE

CERNIERA A BISCOTTO IN 
OTTONE 6 FORI CON FERMO 
SATINATA - NIKELATA
FLAP HINGE IN BRASS WITH 6 HOLES 
AND STOPPER. GLAZED, NICKEL PLATED
KLAPPENSCHARNIER AUS MESSING MIT 
6 LÖCHERN UND SPERRE. MATTIERT, 
VERNICKELT

CERNIERA A BISCOTTO CON FERMO 
IN ZAMA - 6 FORI OTTONATA - 
NIKELATA - BRONZATA
FLAP HINGE IN ZAMAK WITH 6 HOLES AND 
STOPPER. BRASS PLATED, NICKEL PLATED 
OR BRONZE PLATED
KLAPPENSCHARNIER AUS ZAMAK MIT 6 
LÖCHERN UND SPERRE. VERMESSINGT, 
VERNICKELT ODER BRONZIERT

PIEDINO REGOLABILE CON 
PERNO FILETTATO
ADJUSTABLE SUPPORTING FOOT WITH 
THREADED PIN
VERSTELLBARER FUS MIT 
GEWINDESTIFT

PIEDINO REGOLABILE CON 
PERNO FILETTATO
ADJUSTABLE SUPPORTING FOOT WITH 
THREADED PIN
VERSTELLBARER FUS MIT 
GEWINDESTIFT

PIEDINO REGOLABILE 
ESAGONALE 25 MM CON 
PERNO FILETTATO
HEX ADJUSTABLE SUPPORTING FOOT 
25 MM WITH THREADED PIN
SECHSKANTIGER VERSTELLBARER FUS 
25 MM MIT GEWINDESTIFT

SPINE IN LEGNO DI FAGGIO DIN 
68150
BEECH-WOODEN DOWELS DIN 68150
BUCHENHOLZDÜBEL DIN 68150

ROTELLINE DOPPIE NYLON 
GIREVOLI
TWIN CASTORS IN NYLON
DOPPELROLLEN AUS NYLON

PERNI E PIASTRA PER 
ROTELLINE
CASTORS PIN AND PLATE
ROLLENSTIFT UND ANSCHRAUBPLATTE 
FÜR ROLLEN

CONFEZIONAMENTO DEL 
MATERIALE
PACKING
VERPACKUNG

KIT PER SCORRIMENTO PIANI 
TAVOLO
KIT FOR TABLE TOP SLIDING
SET FÜR AUSZIEHTISCHE ZUM GLEITEN 
DER FLÄCHE

FELTRINI ADESIVI
ADHESIVE FELT PADS
KLEBEFILZE

CARTA FLOCCATA ADESIVA 
ANTIGRAFFIO IN ROTOLO
SCRATCH-PROOF SELF-ADHESIVE 
FLOCK PAPER - ROLL
KRATZFESTES BEFLOCKTES PAPIER 
- ROLLE

CARTA FLOCCATA ADESIVA 
ANTIGRAFFIO FUSTELLATA
SCRATCH-PROOF SELF-ADHESIVE 
FLOCK PAPER - PUNCHED
KRATZFESTES BEFLOCKTES  
PAPIER - GESTANZT

GUIDA APERTURA CENTRALE
CENTRAL OPENING SLIDE
FÜHRUNG MIT ZENTRALER ÖFFNUNG

GUIDA APERTURA 
UNILATERALE
ONE-SIDED OPENING SLIDE
FÜHRUNG MIT EINSEITIGER ÖFFNUNG

GUIDA TELESCOPICA
TELESCOPIC SLIDE
TELESKOPISCHE FÜHRUNG

GUIDA SINCRONIZZATA 
APERTURA CENTRALE CON 
FILO ACCIAIO
CENTRAL OPENING SYNCHRONIZED 
SLIDE WITH STEEL WIRE
SYNCHRONISIERTE FÜHRUNG MIT 
ZENTRALER ÖFFNUNG UND STAHLSEIL

GUIDA SINCRONIZZATA 
AUTOMATICA
AUTOMATIC SYNCHRONIZED SLIDE
AUTOMATISCHE SYNCHRONISIERTE 
FÜHRUNG

GUIDA SINCRONIZZATA 
AUTOMATICA
AUTOMATIC SYNCHRONIZED SLIDE
AUTOMATISCHE SYNCHRONISIERTE 
FÜHRUNG

GUIDA SINCRONIZZATA 
MANUALE
MANUAL SYNCHRONIZED SLIDE
MANUELLE SYNCHRONISIERTE 
FÜHRUNG

GUIDA SINCRONIZZATA 
MANUALE
MANUAL SYNCHRONIZED SLIDE
MANUELLE SYNCHRONISIERTE 
FÜHRUNG

GUIDA SINCRONIZZATA 
AUTOMATICA
AUTOMATIC SYNCHRONIZED SLIDE
AUTOMATISCHE SYNCHRONISIERTE 
FÜHRUNG

GUIDA SINCRONIZZATA 
MANUALE
MANUAL SYNCHRONIZED SLIDE
MANUELLE SYNCHRONISIERTE 
FÜHRUNG

GUIDA A SFERE AD 
ESTRAZIONE TOTALE H. 46
BALL BEARING SLIDE TOTAL 
EXTENSION H. 46
KUGELGELAGERTE FÜHRUNG VÖLLIGES 
HERAUSZIEHEN H. 46

GUIDE CASSETTO A ROTELLE 
(Ø 19) FISSAGGIO SOTTO 
CASSETTO
DRAWER SLIDE WITH ROLLING WHEELS 
(Ø 19) FOR BOTTOM MOUNTING
SCHUBLADENFÜHRUNG MIT ROLLEN  
(Ø 19) MONTAGE AM 
SCHUBLADENBODEN

TELAIO-GUIDA SINCRONIZZATO 
AUTOMATICO
AUTOMATIC SYNCHRONIZED  
FRAME/SLIDE
AUTOMATISCHE SYNCHRONISIERTE 
RAHMEN/FÜHRUNG

TELAIO
FRAME
RAHMEN

TELAIO
FRAME
RAHMEN

Ù

ANGOLARE PER TAVOLI 
RINFORZATO
STRENGTHENED ANGLE BRACKET  
FOR TABLES
VERSTÄRKTER WINKEL FÜR TISCHE

ANGOLARE PER TAVOLI 
RINFORZATO
STRENGTHENED ANGLE BRACKET  
FOR TABLES
VERSTÄRKTER WINKEL FÜR TISCHE

 
ANGOLARE PER TAVOLI 
RINFORZATO
STRENGTHENED ANGLE BRACKET  
FOR TABLES
VERSTÄRKTER WINKEL FÜR TISCHE

ANGOLARE PER TAVOLI 
RINFORZATO
STRENGTHENED ANGLE BRACKET  
FOR TABLES
VERSTÄRKTER WINKEL FÜR TISCHE

ANGOLARE PER TAVOLI
ANGLE BRACKET FOR TABLES
WINKEL FÜR TISCHE

ANGOLARE PER TAVOLI
ANGLE BRACKET FOR TABLES
WINKEL FÜR TISCHE

GIRELLO RIBALTABILE CON 
FERRO TRASVERSALE SALDATO
OVERTURNING ROTATING ELEMENT 
WITH WELDED TRASVERSAL IRON
DREHBARES KLAPPROHRGESTELL MIT 
QUEREM GESCHWEISSTEM ROHR
COMPLETO DI SQUADRETTA CAVALLOTTI E SUPPORTI
EQUIPPED WITH SQUARE, U-BOLTS AND SUPPORTS
KOMPLETT MIT WINKEL, BÜGELBOLZEN UND HÄLTER

GIRELLO PIEGATO
BENT ROTATING ELEMENT
DREHBARES ROHR

COMPLETO DI SQUADRETTA CAVALLOTTI E 
SUPPORTI
EQUIPPED WITH SQUARE, U-BOLTS AND SUPPORTS
KOMPLETT MIT WINKEL, BÜGELBOLZEN UND 
HÄLTER

GIRELLO TRAPEZIOIDALE SALDATO
WELDED TRAPEZOIDAL ROTATING
DREHBARES TRAPEZFÖRMIGES 
ROHRGESTELL
COMPLETO DI SQUADRETTA CAVALLOTTI E 
SUPPORTI
EQUIPPED WITH SQUARE, U-BOLTS AND SUPPORTS
KOMPLETT MIT WINKEL, BÜGELBOLZEN UND 
HÄLTER

GIRELLO RIBALTABILE
OVERTURNING ROTATING
DREHBARES KLAPPROHRGESTELL

COMPLETO DI SQUADRETTA CAVALLOTTI E 
SUPPORTI
EQUIPPED WITH SQUARE, U-BOLTS AND SUPPORTS
KOMPLETT MIT WINKEL, BÜGELBOLZEN UND 
HÄLTER

GIRELLO DRITTO
STRAIGHT ROTATING
GERADES DREHBARES ROHR
COMPLETO DI 4 CAVALLOTTI, 2 FISSI E 2 MOBILI 
SCHIACCIATI AI LATI
ELEMENT WITH 4 U-BOLTS. 2 FIXED U-BOLTS AND 2 
MOVABLE U-BOLTS FLATTENED AT THE SIDES
MIT 4 BÜGELBOLZEN 2 FESTSTEHENDEN UND 2 
BEWEGLICHEN SEITLICH ABGEPLATTET

SQUADRETTE PER GIRELLI 
PIEGATE E DIRITTE
BENT AND STRAIGHT SQUARES FOR 
ROTATING ELEMENTS
GERADER UND GEBOGENER WINKEL 
FÜR DREHBARE ROHRGESTELLE

PROTEZIONE GUIDA
SLIDE PROTECTION
FÜHRUNGSSCHUTZ

PROTEZIONE GUIDA TAGLIATA
CUT SLIDE PROTECTION
ABGESCHNITTETE FÜHRUNGSSCHUTZ

DOSATORE PER COLLA DA LT. 
20 IN ACCIAIO INOX
20-LITER GLUE FEEDER IN STAINLESS 
STEEL
20 L. KLEBSTOFF-DOSIERANLAGE AUS 
ROSTFREIEM EDELSTAHL

TENDIREGGIA UNIVERSALE PER 
REGGIA POLIPROPILENE
UNIVERSAL STRETCHER FOR 
POLYPROPYLENE PACKING STRAPS
BANDSPANNER FÜR PROPYLENBAND

REGGIA POLIPROPILENE NERA 
MANUALE
MANUAL BLACK PACKING STRAPS IN 
POLYPROPYLENE
MANUELLES SCHWARZES 
PROPYLENBAND

SIGILLI FERRO BULINATI  
PER REGGIA
ENGRAVED SEALS FOR PACKING 
STRAPS
PUNZIERTE EISENSIEGEL FÜR 
BANDSTAHL

LG6NG - MISURATORE A 
CONTATTO PER LEGNO
LG6NG - CONTACT TIMBER MOISTURE 
METER
LG6NG - KONTAKT-
HOLZFEUCHTIGKEITSMESSGERÄT

LG9NG - MISURATORE AD 
INFISSIONE
LG9NG - PIN TYPE MOISTURE METER
LG9NG - SONDENMESSGERÄT

LEVIGATRICE ORBITALE 
PNEUMATICA
PNEUMATIC LAPPING MACHINE
PNEUMATISCHE 
ORBITALSCHLEIFMASCHINE

LEVIGATRICE ORBITALE 
ELETTRICA
ELECTRIC LAPPING MACHINE
ELEKTRISCHE 
ORBITALSCHLEIFMASCHINE

RAC 180 – OLEOPNEUMATICA 
PER RIVETTI Ø 2,4 ÷ 6*
RAC 180 – OIL PNEUMATIC FOR RIVETS 
Ø 2,4 ÷ 6*
RAC 180 – ÖLPNEUMATISCHES FÜR 
BLINDNIETE Ø 2,4 ÷ 6*

RAC 83AX – PNEUMATICA PER 
RIVETTI Ø 2,4 ÷ 4,8*
RAC 83AX – PNEUMATIC FOR RIVETS 
Ø 2,4 ÷ 4,8*
RAC 83AX – PNEUMATISCHES FÜR 
BLINDNIETE Ø 2,4 ÷ 4,8*

BM 2100 – AVVITATORE 
AUTOALIMENTATO
BM 2100 - SCREWDRIVER WITH 
AUTOMATIC FEEDING OF THE SCREWS
BM 2100 - SCHRAUBER 
MIT SELBSTTATIGER 
SCHRAUBENZUFÜHRUNG

SVASATORI IN ACCIAIO 
HSS ROTAZIONE DESTRA E 
SINISTRA
CONUNTERSINK IN HSS STEEL RIGHT-
HAND AND LEFT-HAND ROTATION
SPITZENSENKER AUS HSS STAHL 
RECHTS- UND LINKSLÄUFIG

MANDRINO SVASATORE 
PORTA PUNTE IN ACCIAIO 
HSS ROTAZIONE DESTRA E 
SINISTRA ATTACCO 10 MA
COUNTERSINK CHUCK IN HSS STEEL RIGHT-HAND 
AND LEFT- HAND ROTATION SHANK 10 MA
BOHRSPINDEL AUS HSS STAHL RECHTS- UND 
LINKSLÄUFIG SCHAFT 10 MA

PUNTE ELICOIDALI IN ACCIAIO 
HSS ROTAZIONE DESTRA E 
SINISTRA
TWIST DRILLS IN HSS STEEL RIGHT-
HAND AND LEFT-HAND ROTATION
SPIRALBOHRER AUS HSS STAHL 
RECHTS- UND LINKSLÄUFIG

PUNTE LEVANODI IN HSS 
– ATTACCO Ø 12 E Ø 16 
ROTAZIONE DESTRA E SINISTRA
CYLINDER BORING BIT IN HSS STEEL 
RIGHT-HAND AND LEFT- HAND 
ROTATION SHANK Ø 12 AND Ø 16
SPIRALBOHRER AUS HSS STAHL 
RECHTS- UND LINKSLÄUFIG SCHAFT Ø 
12 UND Ø 16

PUNTE PER PANTOGRAFO IN 
HSS E HM 2 TAGLIENTI
ROUTER BIT FOR PANTOGRAPHS IN 
HSS AND HM STEEL WITH 2 CUTTERS
MEISELSPITZE FÜR GRAVIER-
FRÄSMASCHINE AUS HHS UND HM 
STAHL 2 SCHNEIDEN

PUNTE PER MORTASARE 
(OSCILLANTI) IN HSS ATTACCO 
Ø 16
SLOT MORTISE BITS IN HSS STEEL 
SHANK Ø 16
STEMMBOHRER AUS HSS STAHL 
SCHAFT Ø 16

PUNTE PER FORATRICI MULTIPLE 
IN HSS – ATTACCO 8 MA/10 MA – 
ROTAZIONE DESTRA E SINISTRA
DOWEL DRILL WITH COUNTERSINK IN HSS STEEL 
RIGHT-HAND AND LEFT-HAND ROTATION SHANK 
8 MA/10MA
LOCHBOHRERANSATZ AUS HSS STAHL RECHTS- 
UND LINKSLÄUFIG SCHAFT 8 MA/10 MA

PUNTA ELICOIDALE PER DOPPI 
FORI IN HSS
TWIST DRILLS FOR DOUBLE HOLES IN 
HSS STEEL
SPIRALBOHRER FÜR DOPPELBOHRUNG 
AUS HSS STAHL

INSERTO ATTACCO FILETTATO 5 
MA IMPRONTA CRUCIFORME PH/
PZ (per avvitatori automatici)
5 MA THREADED DRIVE BIT OUTPUT FOR 
PH OR PZ SCREWS (for automatic screwers)
BIT 5 MA GEWINDEGESCHNITTEN FÜR 
PH/PZ SCHRAUBEN (für automatische 
Schrauber)

INSERTI ATTACCO 1/4” IMPRONTA 
BRUGOLA (per cava esagonale)
1/4” DRIVE POWER BIT OUTPUT FOR 
HEX SOCKET SCREWS
1/4” BIT INNENSECHSKANTSCHLÜSSEL

PORTAINSERTI MAGNETICI PER 
AVVITATORI FIAM- BOSCH  
(PER INSERTI ATTACCO 1/4”)
1/4” DRIVE MAGNETIC BIT HOLDER 
-OUTPUT 1/4” 
BITHALTER MIT MAGNET FÜR 
SCHRAUBER -BIT 1/4” SCHAFT

INSERTI ATTACCO 1/4” 
IMPRONTA CRUCIFORME PH/PZ
PH/PZ CROSS HEAD DRIVE  
BIT SHANK 1/4”
1/4” BIT PH/PZ KREUZSCHLITZ

INSERTI ATTACCO 1/4” 
IMPRONTA CRUCIFORME PH/PZ
PH/PZ CROSS HEAD DRIVE BIT SHANK 
1/4”
1/4” BIT PH/PZ KREUZSCHLITZ

AVVITABUSSOLE ANTIGRIPPO 
(PER BUSSOLE A LEGNO)
SEIZE-PROOF SCREW DRIVER FOR 
WOOD SCREW BUSHINGS
FESTFRESSENFREISCHRAUBER FÜR 
HOLZBUCHSEN


